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В статье исследуется интертекстуальность в современной русскоязычной ли­
тературе Беларуси на примерах творчества современных авторов. Анализируются 
связи с классикой, фольклором и советскими текстами, раскрьшающие культурный 
диалог и национальную идентичность.
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Интертекстуальность -  важный аспект современной литературы, 
подразумевающий диалог текстов через цитаты, аллюзии, реминисцен­
ции и заимствования. В русскоязычной литературе Беларуси этот приём 
приобретает особое значение, так как авторы балансируют между рус­
ской литературной традицией и белорусским культурным контекстом. В 
данной работе рассматриваются основные формы интертекстуальности, 
её функции и наиболее яркие примеры в произведениях современных 
белорусских авторов, пишущих на русском языке [2].

Термин «интертекстуальность» введён Ю. Кристевой и развит 
Р. Бартом, обозначает связь текстов через отсылки к предшествующим 
произведениям [3]. В современной литературе интертекстуальность вы­
полняет несколько функций:

• Культурная преемственность -  связь с классикой;
• Игра с читателем -  узнавание аллюзий;
• Критика и ирония -  переосмысление традиций.
В белорусской русскоязычной литературе интертекстуальность ча­

сто служит способом вьфажения национальной идентичности в услови­
ях доминирования русской культуры.

Современные авторы активно используют:
• Прямые цитаты (например, отсылки к Пушкину или Достоев­

скому у Светланы Алексиевич) [1];
• Скрытые аллюзии (например, реминисценции белорусского 

фольклора в романах Андрея Федоренко) [5];
• Пародию и стилизацию (как в произведениях Виктора Мартино­

вича, где обыгрываются советские литературные клише) [4].
Особенно интересны случаи бикультурной интертекстуальности, 

когда автор совмещает русские и белорусские литературные коды (на­
пример, в поэзии Вадима Стрельченко).

Примеры интертекстуальности в творчестве авторов:
Светлана Алексиевич «Чернобыльская молитва». Интертексту­

альные связи:
• Ф. М. Достоевский -  стилистика «исповедальных монологов» 

напоминает «Записки из подполья» и «Братьев Карамазовых» (тема стра­
дания и покаяния).

• А. Солженицын -  документальная манера перекликается с «Ар­
хипелагом ГУЛАГ» (сбор свидетельств «маленьких людей»).
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• Белорусский фольклор -  образы «проклятой земли» отсылают 
к мифам о Чернобыле как «новой Батьковщине» (мотив земли-матери).

Виктор Мартинович «Парад». Интертекстуальные связи:
• Дж. Оруэлл -  аллюзии на «1984» (контроль над мыслями, образ 

«Большого Брата»).
• М. Булгаков -  сатирические приёмы из «Собачьего сердца» (гро­

тескное превращение человека в марионетку системы).
Андрей Федоренко «Седьмая база». Интертекстуальные связи:
• М. Булгаков -  параллели с «Мастером и Маргаритой» (тема до­

бра и зла, образ «базы» как мистического места).
• Белорусские легенды -  мотивы «проклятого места» (аналогично 

мифам о Полесской Хатыни).
• Постмодернистская игра -  отсылки к «Бесконечному тупику» Д. 

Галковского (философские диалоги о смысле истории).
Ольга Ганеева «Мать Ой». Интертекстуальные связи:
• А. Платонов -  язык «остранённого» повествования, как в «Кот­

ловане».
• Библейские мотивы -  образ «матери-богородицы» в контексте 

экологической катастрофы.
• Белорусская поэзия -  скрытые цитаты из стихов М. Богдановича 

(мотив утраченного дома).
Интертекстуальность в современной русскоязычной литературе Бе­

ларуси -  это не только художественный приём, но и способ осмысления 
культурной идентичности. Через диалог с русской и мировой классикой, 
а также с белорусскими традициями, авторы создают уникальные тек­
сты, отражающие сложный культурный контекст Беларуси.
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